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Haus 4.0
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Lembrando

Tempo de funcionamento e pausa

Indicador do Bluetooth:
• Pegou o sinal: Flash (piscando)
• Conectado: Luz acesa
• Desconectado / Stand by: Luz apagada

Nota
Intervalos

(min) 15 13,5 12 10,5 9 7,5 6 4,5 3 1,5

G1 G2 G3 G4 G5 G6 G7 G8 G9 G10

ATENÇÃO - A máquina funciona a cada 3 segundos 
ininterruptamente e a pausa será determinada de acordo 
com a grade acima.
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Especifi cações

Carregador 5v

Entrada USB

Trava

Energia - Pilha

Botão Reset do nível de fragrância 
(aperta-lo ao recarregar o recipiente)

Trava superior de 
fechamento  

Botão de abertura e 
colocação da chave 

Indicador de
Bluetooth

Produto

Tamanho

Volume

Peso

Cobertura

Potência

Haus 4.0

146 x 156 x 58 mm

100ml

450g

40m²

Pilha D (0.9 – 1.5V) / USB 5V

Chave Válvula
pulverizadora 

Parafusos Suporte de
montagem

Ori� cio para colocação do 
suporte de parede
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Instalação

1 – Insira a chave no local correspondente, gire para 
destravar e em seguida reti re a chave com a trava. Aperte 
a lingueta na parte superior da máquina e empurre para 
frente;
2 – Desconecte a válvula pulverizadora e o frasco e preencha 
com a frâgrancia Fehomè de sua escolha.
3 – Rosqueie a válvula pulverizadora no frasco com o cuidado 
para não vazar e conecte fi rmimene na máquina; 
4 – Escolha “Modo de Energia” ou “Modo de Pilha’, conecte 
o cabo USB ou insira a pilha. Deixe a máquina carregar por 
cerca de 2 minutos na primeira carga do modo de energia.

Para fi xação, por favor, usar os parafusos e buchas (mais 
recomendado) ou pregos para fi xar o suporte de montagem 
na parede. O uso de fi ta dupla face só é recomendado para 
posicionar o suporte na parede, para marcação dos furos.

1

2

3

������� �����



Haus 8.0
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Lembrando

Indicador do Bluetooth:
• Pegou o sinal: Flash (piscando)
• Conectado: Luz acesa
• Desconectado / Stand by: Luz apagada

Tempo de funcionamento e pausa

Nota
Intervalos

(min) 15 13,5 12 10,5 9 7,5 6 4,5 3 1,5

G1 G2 G3 G4 G5 G6 G7 G8 G9 G10

ATENÇÃO - A máquina funciona a cada 5 segundos 
ininterruptamente e a pausa será determinada de acordo 
com a grade acima.
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Especifi cações

Trava

Energia - 
Pilha

Botão Reset do nível de fragrância 
(aperta-lo ao recarregar o recipiente)

Válvula Pulverizadora

Pilhas 

Indicador de
Bluetooth

Produto

Tamanho

Volume

Peso

Cobertura

Potência

Haus 8.0

160 x 77 x 238 mm

480ml

813g

80m²

4x Pilha D (0.9 – 1.5V) / USB 5V

Ori� cio para colocação 
do suporte de parede

Chave Válvula
pulverizadora 

Suporte de
montagem

Carregador 5vParafusos
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Instalação

1 – Insira a chave no local correspondente, gire para 
destravar e em seguida reti re a chave. Aperte o botão fi xo 
na parte superior da máquina e empurre para frente;
2- Conecte fi rmemente a Válvula pulverizadora  e o frasco 
com a fragrância, com cuidado para não vazar e os instale 
na máquina; 
3 – Escolha “Modo de Energia” ou “Modo de Pilha’, conecte 
o cabo USB ou insira a pilha. Deixe a máquina carregar por 
cerca de 2 minutos na primeira carga do modo de energia.

1

2

3

������� �����

1

Para fi xação, por favor, usar os parafusos e buchas (mais 
recomendado) ou pregos para fi xar o suporte de montagem 
na parede. O uso de fi ta dupla face só é recomendado para 
posicionar o suporte na parede, para marcação dos furos.



Pro Light 100
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Tempo de funcionamento e pausa

Indicador do Bluetooth:

GRADE

G01
G02
G03
G04
G05
G06
G07
G08
G09

Personalizado

3s

7s

11s

15s

19s

23s

27s

31s

35s

3 - 60s

60s

60s

60s

60s

60s

60s

60s

60s

60s

60s

FUNCIONAMENTO

TRABALHANDO PARADO

Indicador do Bluetooth:
• Pegou o sinal: Flash (piscando)
• Conectado: Luz acesa
• Desconectado / Stand by: Luz apagada
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Especifi cações

Alimentação de energia

Válvula Pulverizadora 

Painel digital

Produto

Tamanho

Volume

Peso

Cobertura

Potência

Pro Light 100

146 x 156 x 58 mm

200ml

1.1Kg

100m²

USB 12V / 6W

146 x 156 x 58 mm

Carregador 
12v

Válvula
pulverizadora 

Manual Suporte de
montagem

Parafusos
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Instalação

1 – Insira a chave no local correspondente, gire para 
destravar e em seguida reti re a chave. Aperte o botão fi xo 
na parte superior da máquina e empurre para frente;
2- Conecte fi rmemente a Válvula pulverizadora  e o frasco 
com a fragrância, com cuidado para não vazar e os instale 
na máquina; 
3 – Conecte a fonte de energia. Deixe a máquina carregar por 
cerca de 2 minutos na primeira carga do modo de energia.

1

2 3

1

Para fi xação, por favor, usar os parafusos e buchas (mais 
recomendado) ou pregos para fi xar o suporte de montagem 
na parede. O uso de fi ta dupla face só é recomendado para 
posicionar o suporte na parede, para marcação dos furos.

Para fi xação, por favor, usar os parafusos e buchas (mais 



Linha Pro
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Tempo de funcionamento e pausa

Indicador do Bluetooth:

GRADE

G01
G02
G03
G04
G05
G06
G07
G08
G09
G10
G11
G12
G13
G14
G15
G16
G17
G18
G19
G20

15s

15s

20s

20s

25s

30s

30s

30s

30s

30s

33s

40s

50s

60s

75s

80s

85s

120s

150s

300s

300s

150s

120s

85s

80s

75s

60s

50s

40s

33s

30s

30s

30s

30s

30s

25s

20s

20s

15s

15s

FUNCIONAMENTO

TRABALAHNDO PARADO

• Pegou o sinal: Flash (piscando)
• Conectado: Luz acesa
• Desconectado / Stand by: Luz apagada
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Especificações

Válvula PulverizadoraMonilor LCD

Botão liga / desliga

Conector Força

Suporte de montagem

Para mostrar a hora local e o grau de atomização.
Sem exibição em 1 minuto se não houver nenhuma 
manipulação manual adicional.

O indicador acende por 3s, uma vez conectado à 
energia;
O indicador acende constantemente após a conexão 
com o aplicativo;
A luz ficará apagada ao sair do app.

Indicador -

Tela -

Produto

Tamanho

Volume

Peso

Cobertura

Voltagem

SMART PRO 100 / PRO 400 / PRO 800

180x210x80mm/200x280x85mm/230x330x96mm

150ml/500ml/1000ml

2.1kg/3.6kg/4.7kg

100m²/400m²/800m²

DC 12V 1A/2A

Potência 5W/8W/15W

Carregador 
12v

Válvula 
pulverizadora 

Tubo Manual Suporte de
montagem

Parafusos

Indicador de
Bluetooth

Botão trava

Botão de Reset

Entrada de ar
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Instalação

1 2 3

1 – Insira a chave no local correspondente, gire para 
destravar e em seguida retire a chave. Aperte o botão fixo 
na parte superior da máquina e empurre para frente;
2- Conecte firmemente a Válvula pulverizadora  e o frasco 
com a fragrância, com cuidado para não vazar e os instale 
na máquina; 
3 – Conecte a fonte de energia. Deixe a máquina carregar por 
cerca de 2 minutos na primeira carga do modo de energia.

Para fixação, por favor, usar os parafusos e buchas (mais 
recomendado) ou pregos para fixar o suporte de montagem 
na parede. O uso de fita dupla face só é recomendado para 
posicionar o suporte na parede, para marcação dos furos.



Car Cup
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Lembrando

Luzes Indicadoras
• Conectado: Luz acesa
• Desconectado: Luz apagada
• As luzes indicam o nivel de 
intensidade

Equipamento compacto e de 
fácil instalação, com 4 niveis 
de intencidade indicado para 
uso veicular ou ao lado de seu 
desktop.
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Especifi cações

Produto

Tamanho

Volume

Peso

Cobertura

Potência

Smart Car Cup

70 x 133mm

30ml

437g

15m²

Pilha D (0.9 – 1.5V) / USB 5V
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1 – Mantenha a máquina sempre na posição verti cal. Inclinar 
ou deixa-la deitada pode causar vazamento do líquido e 
risco de danifi car os componentes internos e a efi ciência da 
máquina pode ser comprometi da;

2 – Não modifi que, desmonte ou conserte a máquina. Se 
alguma falha aparecer no aparelho, por favor entre em 
contato com nossa equipe técnica;

3 – Após alguns segundos depois de acessar a programação 
através do Aplicati vo, o display se apagará, porém, o 
equipamento estará funcionando normalmente de acordo 
com a grade adotada.

Informações úteis para
todos os modelos
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Instruções 
Onde baixar o aplicati vo: 

Busque por “Scent Marketi ng” no Google Play ou na App 
Store.

Adicionar dispositi vo

Inserir senha

Adicionar horário de funcionamento
(Arraste para cima e para baixo para ajustar)

Selecione o dia da semana

Selecione a intensidade
Conforme Grade 

Alterar nome do dispositi vo 

Localização

Interruptor de tempo.

Adicionar novo horário de 
funcionamento

Se você esquecer sua senha, por favor aperte o botão Reset 
para redefi nir os padrões de fábrica.

A senha padrão é 8888

Depois de ajustar a intensidade, por favor salve ANTES de 
voltar para a tela inicial do aplicati vo.
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A máquina precisa ser higienizada quando ocorrerem as 
seguintes situações:
1 – Quando você for mudar para outro tipo de essência; 
2 – Quando a névoa estiver fraca. 

Etapas de limpeza: 
1 – Remova o frasco do equipamento, desenrosque a 
válvula pulverizadora e lave o frasco com água e detergente 
neutro. Enxague bem.
2 – Coloque álcool de cereais ou extra neutro até a metade 
do frasco e recoloque a válvula pulverizadora e deixe o 
equipamento funcionar por 12 horas. 
3 - Descarte e sobra e lave novamente o frasco com água e 
detergente neutro. Enxague bem.
4 – Recoloque o frasco com a válvula pulverizadora no 
equipamento, não esquecendo de preencher com sua 
essência Smart Air favorita.

Limpeza do Equipamento

Solucionando Problemas 

Antes de solicitar o conserto de sua máquina, por favor tente 
primeiro diagnosticar o problema seguindo as seguintes 
instruções:
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Solucionando Problemas 

Problema Solução

A fragrância não está 
sendo emitida.

A emissão da 
fragrância está fraca.

Vazamento interno do 
líquido.

Vazamento externo do 
líquido.

- Verifique se o modo que você escolheu 
está correto; 
- Verifique se a máquina está em modo 
de descanso;
- A bomba de ar pode estar danificada 
(enviar para assistência técnica); 
- Verifique se a válvula está frouxa.

- O núcleo do pulverizador está obstruído, 
limpe com álcool ou troque por um novo; 
- Verifique se o anel de vedação está 
danificado/frouxo; 
- Verifique se a válvula está frouxa.

- Verifique se o frasco está frouxo;
- O anel de vedação no topo do 
pulverizador está danificado ou frouxo.

- A válvula do pulverizador está danificada, 
troque por uma nova;
- Uso de essência inadequada para 
máquina;
- A máquina está inclinada ou deitada, 
mantenha-a verticalizada. 
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Esse termo foi elaborado com cuidado para atender e lhe 
assegurar a garantia condicional ou limitada do produto.
Para tanto, é de EXTREMA IMPORTÂNCIA que este termo de 
garantia seja atentamente compreendido.
A presente garantia contratual limitada ao prazo de cada 
equipamento.

1. Funcionalidade
Fica através deste termo expressamente orientado o 
comprador deste produto que o mesmo foi desenvolvido 
para uso dentro das conformidades. Qualquer ônus causado 
por imperícia, incapacidade técnica ou mesmo uso indevido 
nos termos, é de responsabilidade do usuário.

2. Aceite do Produto
Ao receber a sua Smart Olfativos verifique o conteúdo e 
teste o produto. Devoluções para reembolsos serão aceitas 
apenas no período de 07 dias úteis, a contar a partir da data 
de entrega especificada no romaneio da transportadora ou 
no caso em que a entrega foi feita por funcionários na loja, 
o prazo será o mesmo.

Para efetuar a devolução o produto deverá estar completo, 
com todos os seus acessórios, manuais, cabos, fontes de 
alimentação, adaptadores, e qualquer outra parte integrante 

Termo de Garantia
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do conjunto, em perfeito estado de funcionamento, sem 
marcas ou sinais de mau uso.
Caso o mesmo seja enviado fora dessas condições não 
será efetuada a devolução ou troca, ficando o comprador 
responsável por enviar o conteúdo ausente e/ou danificado 
para substituição ou ainda pagar pelo mesmo.

3. Troca ou Reparo
É de responsabilidade do cliente entrar em contato com a 
Smart Olfativos antes de efetuar a devolução para troca ou 
reparos do equipamento.
Mediante este contato iremos orientá-lo a detectar a causa 
do mau funcionamento do produto (caso seja existente), 
ou se haverá a necessidade de devolução do produto para 
conserto ou substituição.

Todo produto devolvido dentro do período de garantia por 
defeito de fabricação, será analisado criteriosamente pelo 
departamento técnico, para verificar a necessidade de 
conserto ou a possibilidade de substituição.

A Smart Olfativos, possui o prazo de até 20 dias para realizar 
tais testes, e devolver ao cliente o produto consertado ou 
substituído, sendo que este prazo poderá ser prorrogado 
por até mais 10 (dez) dias se houver necessidade de 
importação total ou parcial dos componentes dos produtos.
O frete para envio do produto ocorrerá por conta do cliente.
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4. Informações Importantes sobre os equipamentos
As máquinas, em sua maioria trabalham com o sistema 
bivolt ou pilhas.

As máquinas podem sofrer graves avarias, sem cobertura 
de garantia, caso sejam utilizadas outras essências. 
Recomendamos o uso SOMENTE das essências Smart Air.

Os equipamentos têm sua eficácia e funcionamento 
adequado de acordo com a área de cobertura específica, 
tomando por base a altura de um pé direito padrão (3,00 
mts).

Certificar que o horário da máquina esteja ajustado de 
acordo com o fuso local e considerar (am/pm).
Analisar o melhor ponto para a colocação do equipamento 
no ambiente considerando o fluxo de ar, seja natural ou 
gerado pelo ar condicionado.

Considerar que ar frio tende a descer e ar quente a 
subir, por esse motivo, o melhor local para colocação do 
equipamento será próximo das saídas de ar frio ou split do 
ar condicionado.

Recomendamos a fixação do equipamento em um local 
mais alto (acima de 1,80 mts do solo) e não recomendamos 
deixar a máquina em funcionamento no chão.



29

5. A Garantia não será aplicada nos seguintes casos:
Por falta de conhecimento profissional ou habilidade para 
uso dos equipamentos;

Houver incompatibilidade ocasionada por instalações por 
parte de terceiros;

For detectado defeito decorrente de mau uso, ou 
acidentes, tais como: queima, quedas, água, instalações 
erradas, descargas elétricas, má configuração, oxidação nos 
componentes decorrentes de maresia ou locais úmidos;

Utilizado para limpeza com produtos abrasivos, tais como: 
álcool, ésteres, ácidos, hidróxidos, acetona, etc;

For constatado que o equipamento foi violado;

Transportado ou estocado indevidamente ou 
inadequadamente;

Modificado ou consertado por pessoas não autorizadas pela 
Smart Olfativos;

Mediante o uso de peças não originais ou que sejam 
consideradas defeituosas ou inadequadas;

Houver marcas, rasura, alteração ou a retirada da etiqueta 
do número de série e modelo fixado na parte interna do 
aparelho.
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Utilização de essências ou produtos não homologados pela 
Smart Olfativos.

6. Outros casos
Em casos exclusos e particulares a este Termo de Garantia, 
caberá a Smart Olfativos julgar e comtemplar as condições 
para o uso ou não da Garantia.

NOME COMPLETO: 
CPF:
E-MAIL:
TEFELONE:
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GUARDE ESTE TERMO DE GARANTIA!

Em caso de necessidade de assionar a garantia é obrigatorio 
a apresentação deste termo.

Nós da Smart Olfativos agradecemos a preferencia e ficamos 
a disposição.

ARDE ESTE TERMO DE GARA

@smartolfativos
smartolfativos.com.br

ANOTAÇÃO:
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smartolfati vos.com.br


